PETRU NEIESCU

UN ADEVAR ,,UITAT”
(DIN ISTORIA ATLASULUI LINGVISTIC ROMAN
PE REGIUNI)

Peste putin timp se vor implini 50 de ani de cind la Academia Roméana s-a
hotarat inceperea lucrarilor pentru un nou atlas lingvistic, situdind Romaéania in
fruntea tarilor care au ajuns la performanta de a dispune de trei atlase lingvistice
generale si de opt atlase regionale, in curs de publicare.

Desi nu imi face placere, ma vad silit sa restabilesc adevarul in legatura cu
paternitatea ideii de a se incepe lucrarile pentru un Nou atlas lingvistic roman.

O repetam, desi am mai facut-o, pentru a le reaminti celor care au fost prezenti
cand s-a lansat aceasta idee, dar au uitat-o (sau se fac ca au uitat-o) si pentru a le-o face
cunoscutd celor ce nu au putut fi prezenti, pentru ca au trecut de atunci 49 de ani.

Pornind de la unele neajunsuri in metoda de redactare a A#lasului lingvistic
romdn, 1. Serie noud, neajunsuri constatate de mine ca membru in colectivul de
redactare al acestei lucrari, aprofundand apoi ideile din teza mea de licenta
intitulatd Atlasul lingvistic romdn, in anul 1953 am trimis la Academie o
comunicare, pe care am prezentat-o, In sedinta plenard, la sesiunea generala anuald
din luna ianuarie 1954. In comunicare am adus o serie de critici metodei de
redactare a atlasului si am propus, printre altele, urmatoarele: ,,sd se inceapd
munca pentru un nou atlas lingvistic, sa se elimine din chestionar intrebarile care
au dovedit ca nu au utilitate, sa se introducd intrebari noi, care sa reflecte
transformarile revolutionare din tara noastrd, sa se dea o mai mare atenfie, in
noul chestionar, morfologiei §i sintaxei, [...] sa se continue munca de pregdtire a
cadrelor in vederea elaborarii noului atlas §i sa se inceapa culegerea de material
pentru acesta, paralel cu publicarea, pe baze noi, a vechiului material .

Printre altele, criticam faptul ca materialul este publicat pe sfere semantice si
nu pe fenomene, exemplificand cu hartile privitoare la palatalizarea labialelor, care
se afla Tmpréstiate prin toate volumele, propunand ca hartile sa fie grupate pe
fenomene lingvistice, si numai cele ce nu se incadreazd intr-un fenomen fonetic,

!'P. Neiescu, Contributia lui Sextil Pugcariu la dezvoltarea dialectologiei romdnesti, in CL,
XIX, 1974, nr. 1, p. 32, nota 40. Cf. si D. Losonti, Gli Atlanti linguistici romeni, extras din ,,Bollettino
dell’ Atlante linguistico italiano”, seria III, 1981-1982, fasc. 5-6, p. 55.
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morfologic etc. si fie publicate pe sfere semantice. In pauza acestei sesiuni
generale a Academiei, Mihail Sadoveanu, presedintele in functie al Sectiei de
Limba, Literatura si Arte, bun cunoscator al problematicii atlaselor lingvistice, el
fiind unul dintre cei trei scriitori anchetati de Sever Pop pentru A#asul lingvistic
romdn I, i-a convocat pe membrii Sectiei, a pus 1n discutie propunerea facuta si a
supus-o votului acestora. Sectia a aprobat toate propunerile noastre si a hotarat
inceperea lucrérilor la Noul atlas lingvistic roman.

A urmat o perioadd de tatonare si documentare, urmata, in anul 1958, de
conferinta dialectologilor din Cluj, Bucuresti si lasi, tinutd la Academie, unde s-a
hotarat ca acest nou atlas sa se realizeze ca o suma de atlase regionale. Munca de
coordonare si de realizare a acestor atlase a fost incredintatd Comisiei pentru
atlasul lingvistic roman pe regiuni, infiintatd printr-o hotdrare a Prezidiului
Academiei, comisie din care au facut parte urmatorii membri: Emil Petrovici
(presedinte), Alexandru Rosetti (vicepresedinte), Boris Cazacu (secretar), Gavril
Istrate, Petru Neiescu, Grigore Rusu, lonel Stan, Teofil Teaha (membri). La una
dintre primele sedinte ale acestei comisii am propus ca dupa publicarea tuturor
atlaselor regionale sa se intocmeasca, de catre toti autorii de atlase regionale, un
atlas-sinteza, propunere care a fost acceptata. Ea a fost reluata ulterior de altii, ca o
idee ce le apartine, in prezent intentionandu-se sa se publice un atare atlas. Ma simt
nevoit sa repet ceea ce am spus si cu alte ocazii, si anume ca publicarea unui astfel
de atlas inaintea publicarii 1n intregime a atlaselor regionale si a materialului cules
de Sever Pop si de Emil Petrovici pentru ALR 1 si ALR II este un lux pe care nu ni-
1 putem permite. Nu publicarea unor rezumate a unor lucrari nepublicate integral, ci
publicarea materialului inedit, cules de autorii amintiti, este prioritara’.

Colegul Teofil Teaha, de care ma leaga o prietenie de jumatate de veac si
care a fost de fatd la sesiunea din 1954, uitand sau facandu-se ca uitd aceste lucruri,
a sustinut, la simpozionul de dialectologie din 1989, cé ideea publicarii unui nou
atlas 1i apartine lui E. Petrovici. Acest fapt m-a determinat, in 1990, sa repetam cele
spuse mai sus, de fatd fiind si alti oameni care au fost prezenti la sesiunea
Academiei din anul 1954, oameni care-si aminteau de propunerea mea. Intr-o
discutie particulard ce a urmat interventiei mele, T. Teaha spunea cd nu-si
aminteste de propunerea mea si ca nu este scris nimic despre acest lucru. Este drept
ca lucrarile amintitei sesiuni nu au fost publicate, ele se afld insa stenografiate si
dactilografiate in intregime, putand fi consultate cu usurintd de cei care pun la
indoiala veridicitatea afirmatiilor mele. Totodata, i-am reamintit cele doua locuri,
mentionate mai sus, unde se face referire la propunerea mea.

2 P. Neiescu, Cdteva probleme privind studiul graiurilor si al dialectelor romdnesti, in
,Dacoromania”, s.n., I, 1996-1997, nr. 1-2, p. 139, nota 7.
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Am mai spus, la simpozionul din 1989, ci o idee in sine, ramasa la stadiu de
idee, nu are o importanta deosebitd, importantd fiind punerea ei in practica,
exemplificand cu faptul ca losif Popovici a avut ideea infiintarii Muzeului Limbii
Roméne, a fost primul lingvist roman care a folosit acest termen, publicand si un
plan vast de activitate a acestuia, dar Sextil Puscariu a infiintat Muzeul. Ce a
insemnat Muzeul Limbii Romane pentru lingvistica romaneasca stim cu totii. Mai e
nevoie s ne intrebdm al cui este meritul? Personal nu credem ca avem vreun merit
deosebit in urma propunerii facute de a se incepe lucrarile la un nou atlas. Daca
avem vreunul, el constd in contributia modesta pe care am adus-o la punerea bazei
Atlasului lingvistic romdn pe regiuni, la stabilirea principiilor, a chestionarului, a
metodei de lucru, la Impartagirea experientei noastre altor colegi, mai tineri sau mai
batrani, din Cluj, Bucuresti si din alte centre’, la realizarea atlasului Maramuresului
si al Banatului, la publicarea, cu sprijinul Academiei, a unui Mic atlas al
dialectului aromdn, la redactarea unui mic atlas istroroman, cu patru puncte si cu
cca 1 800 de harti, pe baza materialelor culese in céldtoriile facute in Istria
impreund cu E. Petrovici. Ca sa fim drepti, ideea unui nou atlas i apartine tot lui
Sextil Puscariu, lucru pe care l-am scris in 1974 si l-am repetat in 1990, citand cele
spuse de el In legatura cu planul de publicare a atlasului, care trebuie sa inceapa cu
cel al Iui S. Pop si s se continue cu cel al lui E. Petrovici. ,, Pdnd se va termina §i
publicarea aceasta, vom alcdtui treptat un chestionar nou, care sa corespundad
preocuparilor lingvistice viitoare §i sa completeze lacunele celor doud chestionare
anterioare. Cu acest chestionar va pleca, probabil, alt anchetator, in alte puncte’™.
Nu intamplator numerele cartografice in ALR sunt cuprinse intre 1 si 990, fiind
atribuite, pe sarite, pentru a lasa loc introducerii, intre acestea, a unor noi numere
cartografice, din ancheta viitoare, ceea ce s-a si facut in NALR (ALRR). Fata de
acestea, asa cum am facut-o si cu ocazia comemorarii a
25 de ani de la moartea lui Sextil Puscariu, sustin ci ideea unui nou atlas lingvistic
roman ii apartine acestuia, dar alegerea momentului inceperii lucrarilor pentru el ne
apartine. E. Petrovici si-a insusit hotdrarea Sectiei Academiei din 1954, sustinand,
pand la un punct, publicarea atlaselor regionale. Cel mai important lucru il
constituie realizarea lui de catre tinerii dialectologi de atunci din Bucuresti,
Chiginau, Cluj, Iasi si Timigoara. (Am enumerat orasele in ordine alfabetica, pentru
a nu se simti cineva in inferioritate.)

O buni perioadd de timp, la cererea conducerii Institutului de Lingvistic din Bucuresti, cu
aprobarea conducerii Institutului de Lingvistica din Cluj, m-am deplasat saptdmanal la Bucuresti pentru a-i
invata pe colegii de acolo sistemul de transcriere fonetica al ALR. Nenumarate ore de transcriere, pentru
unificarea ei, am facut apoi cu colegii mai tineri din Clyj si din Oradea, atunci cand, precum la Atlasul
lingvistic romdn, pe regiuni — Crisana, urma sa contribuie si colegi de la Institutul Pedagogic din Oradea.

*S. Puscariu, Pe marginea cartilor. III, in DR, V1, 1929-1930, p. 519.
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Cu toate acestea, lucrurile continua si fie trecute sub tacere sau si fie
prezentate denaturat. Astfel, in prefata la Atlasul lingvistic romdn pe regiuni
Muntenia §i Dobrogea, vol. 1, 1996, T. Teaha spune: ,Initiativa realizarii unor
atlase lingvistice regionale apartine lui E. Petrovici, unul din autorii celei mai
importante i mai reprezentative lucrari din istoria dialectologiei romanesti, Atlasul
lingvistic romdn, (ALR), si totodatd cel mai indreptatit dialectolog roméan in a lansa
un asemenea proiect”. Era, intr-adevar, cel mai indreptatit sa o faca, dar nu a facut-o.

Ma opresc aici, desi mai sunt probleme legate de Atlasul lingvistic romdn pe
regiuni, probleme cunoscute de putini oameni. Poate, daca va fi necesar, le voi
aborda cu alta ocazie.

Institutul de Lingvistica si Istorie Literard
,,Sextil Puscariu”
Cluj-Napoca, str. E. Racovita, 21
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